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Riffaterre's theory of semiotics analyzes the text by examining all the 

structural aspects of the poem, including accumulation, descriptive system, 

hypogram, and structural network. This theory is based on the structure of 

the poem, the relationship between the signifiers, and reaching the final 

meaning of the poem. The poem “The Rain Song” (Unshūdat almaṭar), 

depicts the suffering soul of the poet in hisexile, and the conditions of Iraqi 

society. The readers can discover new meanings every time they read this 

poem. Furthermore, this poem is full of implicit meanings, symbols and 

signs. Based on this, the mentioned ode is a suitable text for semiotic 

analysis. Using the semiotic theory of Michael Riffaterre, this research has 

discussed the ode" Unshūdat almaṭar" in an analytical-descriptive way. In 

other words, this research has analyzed the poetic implications of " Unshūdat 

almaṭar" ode by carefully extracting meanings, accumulations, descriptive 

systems, hypograms and structural network. The findings of the research 

indicate that based on Riffaterre's approach, deeper meanings such as love 

for the homeland, struggle, hope for change and progress can be taken from 

the ode "Anshouda Al Matar". The exploratory reading of this ode shows 

that the poet is trying to express his longing by describing his lover's eyes 

with romantic words. The heuristic reading of this ode shows that the poet 

is trying to express his longing by describing his lover's eyes with romantic 

words But the retroactive reading shows that the poet's beloved is the 

homeland, and the poet speaks of his love for the homeland in his sojourn 

and exile and invites his compatriots to fight and stand against tyranny. In 

this ode, there are four accumulations with four sememes: beloved, nature, 

rain and sea, and three descriptive systems with the cores of homeland, 

oppression and hope for change and transformation. 
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 چکیده اطلاعات مقاله
 نوع مقاله:

مقالۀ 
 پژوهشی

 
 دریافت:

15/02/1402 
 پذیرش:

15/07/1402 

توصیفی،  ۀاعم از انباشت، منظوم ؛تمام جوانب ساختاری شعرشناسی مایکل ریفاتر با بررسی نشانه ۀنظری

ا با هپردازد. این نظریه مبتنی بر ساختار شعر، ارتباط دالساختاری به تحلیل متن می ۀهیپوگرام و شبک

ربت و شاعر در غ ةکشیدروح رنج «انشودة المطر»یکدیگر و رسیدن به دلالت نهایی شعر است. قصیده 

 یدهاین قصخواننده با هر بار خوانش و عراق را به تصویر کشیده است  ۀجامعتبعیدگاه و وضعیت 

های ضمنی، رمز و نشانه مملو از دلالت، قصیدههمچنین این  .تواند معانی جدیدی را کشف نمایدمی

گیری هرهشناختی است. این پژوهش با بناسبی برای تحلیل نشانهاثر ممذکور،  ةقصید بر این اساس، .است

 به بحث گذارده است. تحلیلی -توصیفی ةشیورا به «انشودة المطر» ةشناختی ریفاتر، قصیدنشانه ۀنظریاز 

ها و امهای توصیفی، هیپوگرها، منظومهها، انباشتبه دیگر سخن، این پژوهش با استخراج دقیق معنابن

ژوهش های پیافتههای شعری قصیدة انشودة المطر پرداخته است. شبکۀ ساختاری به تحلیل دلالت

 عشق به وطن، جمله از تریعمیق هایدلالت توانمی ریفاتر مبنای رویکردبر حاکی از آن است که 

 قصیده این یاکتشاف خوانش .کرد برداشت «أنشودة المطر»قصیدة  از مبارزه، امید به تغییر و پیشرفت را

ی خود عاشقانه به ابراز دلتنگ کلامی با دارد سعی توصیف چشمان معشوق با شاعر که است بیانگر آن

دهد معشوق شاعر، همان وطن است که شاعر در غربت و می نشان کنشانهخوانش پس اما بپردازد؛

وطنان خود را به مبارزه و ایستادگی در برابر استبداد دعوت گوید و همتبعیدگاه، از عشقش به وطن می

توصیفی  ۀمنظوم سه و معشوق، طبیعت، باران و دریا نابنمع با چهارانباشت  این قصیده، چهار کند. درمی

 ، ظلم و ستم و امید به تغییر و تحول وجود دارد.های وطنبا هسته

 نه.کنشاپس ،خوانش اکتشافی شناسی،شانهنریفاتر،  ،أنشودة المطر :کلمات کلیدی

بدرشاکر السیاب بر « انشودة المطر» ةشناسی قصیدتحلیل نشانه (.1۴03)کاظمی،فاطمه؛ حسینی، علیرضا : استناد
 6۴-85: 1۴03بهار، .پنجاه و پنجمدوره جدید، شماره شانزدهم، سال، ریفاتر ۀمبنای نظری
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 مقدمه .1

ای از واحدهایی است که های سوسور به کار رفته است. نظام، مجموعهاصطلاح نظام بارها در یادداشت

اند، ولی هرکدام ارزش خاصی دارند و به برای رسیدن به یک هدف مشخص در یک مجموعه قرار گرفته

(. از نگاه 107 -106: 1۴00ک: صفوی،  همین دلیل ارزش متفاوتشان در تقابل با یکدیگر است. )ر.

ناسی شهاست و به همین دلیل برای توضیح مطلوب آن باید به علم نشانهاز نشانهزبان، نظامی »سوسور، 

مادی ندارند و هرکدام از پیوند یک دال و مدلول شکل  ۀها جنب(. این نشانه۴7: 1967)سوسور، « بپردازیم

اساس ( بر این 109 -108: 1۴00های زبان است )صفوی، نشانه ۀمطالع ،زبان در اصل ۀمطالع. اندگرفته

)آذر، « پردازد. می.های علامتی و.ها، رمزگان، نظامای نظیر زبانهای نشانهنظام ۀبه مطالع»شناسی نشانه

1398 :63.) 

، رونیاز ا»ساختار متن است،  ۀشناسی بر مطالعات ادبی، بیش از هر چیز معطوف به مطالعتأثیر نشانه

 هایدهد و زمینهروابط موجود در متن تغییر میادبی را از بررسی معنای متن به بررسی  ۀجهت نظری

تانی و ادبیات داس ۀشناختی به هر دو عرصکند. نقد نشانهتری را فراهم میمندتر و موشکافانهتحلیل نظام

رداز فرانسوی پشناسی شعر پرداختند، مایکل ریفاتر، نظریهشعر پرداخته است. از جمله منتقدانی که به نشانه

ارچوب نظری منسجم و مؤثر برای چاو در تمام عمر، فراهم آوردن یک  ۀین دغدغتراست که اصلی

از نگاه ریفاتر متن شعر نظامی بسته و (. 110: 1389)برکت و افتخاری،  «تر شعر بودخوانش هرچه دقیق

 یدستورریزبان شعر، غ ؛شودصورت ضمنی و غیرمستقیم کشف میمعنای شعر به ؛هاستمتناهی از نشانه

رتباط ، اکرانهپس؛ خواننده با خوانش اکتشافی و ادبیت شعر حاصل تعامل خواننده با متن است؛ است

ند و پس کها را کشف میهای توصیفی و هیپوگرامها، منظومهپنهانی و درونی عناصر متن در قالب انباشت

مین اساس، مسألۀ رسد. بر ههای واژگانی و مفهومی، به ساختار یا ماتریس شعر میاز دریافت تداعی

 -1926)بدر شاکر سیاب  اثر «انشودة المطر» شناختی قصیدةپژوهش حاضر این است که به تحلیل نشانه

در دوران  قصیده رااین از پیشگامان شعر نو عربی، ( بر مبنای نظریۀ مایکل ریفاتر بپردازد. سیاب 196۴

ر سحرآمیز زبان، تصاویر پویا و هدفمند و دلیل ساختار محکم، تأثیاین شعر به» .تبعیدش در کویت سرود

مدرن عرب و مشهورترین شعر سیاب و نیز  هایترین شعراز برجسته ،کاربست بجا و درست نمادها

نگام شخصی خود به ه ۀبا مهارت هنری بالایی توانسته میان تجرب سیابشاهکار و بهترین شعر اوست. 

: 1390ک: طهماسبی و زارع،  )ر. «همسازی ایجاد نماید نوعی ،آوارگی در کویت و اوضاع ظالمانه در عراق

های زیادی را به ذهن با هر بار خوانش، پرسش« انشودة المطر» ة(. قصید798: 2001و جیوسی،  179

توان یکند، بر این اساس مکند و خواننده را به کشف و شناسایی معانی جدید تشویق میخواننده متبادر می

بر  علاوه انشودة المطرة بحث قرار داد. قصید شناسی موردهای جدید زباننظریه این قصیده را بر مبنای

ها، بنقیق معناافزون بر این، بررسی د های ثانویه و آکنده از رمز و نشانه است.دلالت ظاهری، مملو از دلالت



 67/ 85-64، 1403،بهار پنجاه و پنجم، دورۀ جدید، شمارۀ  شانزدهم پژوهشی، سال پژوهش ادب عربی(، مقالۀمبین )فصلنامۀ علمی لسان 

 

ی شعری هادلالتها و شبکۀ ساختاری، نقش مؤثری در تحلیل های توصیفی، هیپوگرامها، منظومهانباشت

 مذکور دارد؛ لذا انجام چنین پژوهشی ضرورت دارد. قصیدة

 پاسخ بدهد: در صدد آن است که به این پرسشتحلیلی  -توصیفی ةبه شیوحاضر  پژوهش 

 دارد؟ «رانشودة المط»کنشانۀ ریفاتر چه تأثیری در کشف معانی عمیق قصیدة خوانش اکتشافی و پس

یق ق، بررسی دکنشانهخوانش پس اکتشافی و خوانش بر آن است کهدر پاسخ به این سؤال، فرض 

ها و شبکۀ ساختاری از پربسامدترین وجوه های توصیفی، هیپوگرامها، منظومهها، انباشتمعنابن

 های شعری قصیدةاست و این وجوه، نقش مؤثری در تحلیل دلالت أنشودة المطرشناختی قصیدة نشانه

دهد و در این شیوة کنشانه سوق میافی قصیده، خواننده را به خوانش پسمذکور دارند. خوانش اکتش

ه توان بها، میاز نشانه وستهیپهمبههای ها به درون متن و ایجاد شبکهخوانش، با بررسی ارجاع نشانه

 .افتی دستهای ضمنی عمیقی دلالت

 ۀ تحقیقنیشیپ .1-1

یشینه بدون پ« انشودة المطر»توان گفت که قصیدة ریفاتر، میشناسی نشانه در صورت ملاک دانستن نظریۀ

ه است، شناسی مورد تحلیل قرار گرفتبدر شاکر سیاب بر مبنای نظریۀ نشانه« سفر ایوب»است؛ اما قصیدة 

 یهاشانهن کشف به« بدر شاکر السیاب "سفر أیوب"ی قصیدة شناسنشانه»( در مقالۀ 1390اناری و فراهانی )

 د کهانبه این نتیجه رسیدهو اند پرداخته ،ماسیآلن گر یهاشهیبر اساس آرا و اند ه،دیقص این موجود در

در  ،استفادة شاعر از رمز و اسطوره لیدلهو گاه ب ییدوم معنا ۀیدر لا ،دهیقص نیموجود در ا یهانشانه

در مورد های مختلفی هشپژوبا این حال . رندیگیم یجا ییسوم معنا ۀیلا یعنی ،سطح خود نیترقیعم

 صورت گرفته است؛ از جمله: «انشودة المطر»قصیدة 

 «التناص في قصيدة أنشودة المطر لبدر شاکر السياب»ۀ نام( در پایان2012بترونی مالیه و ماحی حوریه )       
کارگیری گامان بهپیشاند که سیاب از اند و به این نتیجه رسیدهبه بررسی بینامتنیت در شعر سیاب پرداخته

، یاهبینامتنیت با انواع مختلف اسطور کهیطوربه ؛بینامتنیت و استفاده از اسطوره و رمز در شعرش است

 شعری و دینی در اشعارش وجود دارد.

القصيدة العربية في موازين الدراسات اللسانية »خود تحت عنوان  ۀنام( در پایان2013زینه )صفیه بن      
اسی نوین شنانشودة المطر بر مبنای زبان ةبه بررسی قصید «قصيدة أنشودة المطر للسياب أنموذجا -الحديثة

استفهام  و امثل اسلوب ند ،های متعددیپرداخته و به این نتیجه رسیده که سیاب در این قصیده از اسلوب

وردار ای برخروانی و وجدانی گسترده عاطفی، اجتماعی، ریها از تأثاستفاده نموده و استعمال این اسلوب

 نوا شود.شود که خواننده با غم و اندوه سیاب هماست و باعث می
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به تحلیل معنایی این « قراءة جديدة في أنشودة المطر» ۀ(، در مقال2017احمد محمد مشرف الحراحشه )      

و کمک  درخواست فریاد استغاثه ،قصیده پرداخته و به این نتیجه رسیده که قصیده مملو از موعظه، توصیه

هایی یامدر صدد آن است که پ ،کشداست. این قصیده که وضعیت روحی شاعر در تبعیدگاه را به تصویر می

و فقرای بصره و کوفه و کسانی که  ماهیگیراناعم از کشاورزان، بردگان،  ؛را برای قشر متوسط جامعه

 دعوت نماید.در برابر استبداد ارزه ها را به مباند، ارسال کند و آنفراموش شده

به  «بدرشاکر السیاب« انشوده المطر» ةنقد فرمالیستی سرود»( در مقالۀ 1398ایوکی و همکاران )نجفی

گان و آواها، حروف، واژ بررسی نقد فرمالیستی این قصیده پرداختند و به این نتیجه رسیدند که سیاب

هایی زدایی و استفاده از شگرده با کاربرد آشناییو تلاش کردای منسجم به کار گرفته جملات را به شیوه

 .بر ادبیتّ شعر خویش بیفزاید ...نما، کنایه، استعاره وهمچون متناقض

 . بحث و بررسی2

 مایکل ریفاتر یشناسنشانه. 2-1

یه بینامتنی که بر توانش ادبی خواننده در تفسیر شعر تک ةهای ادبی معطوف به خواننده و شیویکی از نظریه

ت تا رمزگانی بهره گرف ۀاو با اهتمام به شعر، از یک نظری» .شناسی مایکل ریفاتر استنشانه ۀدارد، نظری

شناسی رمزگان قراردادهای زیرساختی یک متن را توصیف کند و در این کار اهمیت خاصی برای زبان

 (.137: 1388)مکاریک،  «دتوسط خواننده قائل ش

که  1شناسی شعر، دو سطح متفاوت برای شعر قائل است: ابتدا خوانش اکتشافیریفاتر در کتاب نشانه      

ه در این خوانش، خوانند»ای از واحدهای اطلاعاتی متوالی است. مثابه بازنمود واقعیت، زنجیرهدر آن متن به

گیرد که با مدلول خود به درک معنای شعر را یک دال در نظر میبا توجه به توانش زبانی خود، هر واژه 

کنشانه یا خوانش خوانش پس»( و دیگری سطح معنایی یا تفسیری که 5: 1978)ریفاتر، « یابددست می

 «شعر است ۀهای ثانویرود و در صدد درک دلالتو خواننده از سطح معنا فراتر می م داردنا 2نگرپس

 (.6 -5)همان: 

یی آن. این بازنما ۀهای آن بستگی دارد، نه معنای اولیاز نگاه ریفاتر، شعریت هر متن به درک دلالت      

آید. بر این اساس، شعر به دنبال ایجاد نظامی منسجم بر زدایی به دست میرفتن و آشنایی با فرا ،ادبی

ت صوری و مضمونی است شعر دارای یک وحد گریدعبارتبه ؛اساس روابط معنادار در داخل متن است

ر واقع این همان دلالت است که بایستی به آن د (.26 -18: همانشود )معنای مستقیم می ۀئاکه مانع از ار

 .(3های توصیفی )همان: ی مثل انباشت و منظومهیرسید، آن هم از طریق فرایندها

 ،هامعنابن .معنایی پدید آمده است نۀیا واحد کمی 3ریفاتر، هر کلمه از یک یا چند معنابن طبق نظریۀ      

فتد که خواننده افرایند انباشت وقتی اتفاق می .شوندواحدهایی هستند که در فرایند انباشت به کار گرفته می
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ند، گویبه آن معنابن مشترک می هشود که از طریق عنصر معنایی واحدی کبا مجموعه کلماتی مواجه می

 ةهاست که حول یک واژای از واژهشبکه»های توصیفی، منظومه (.35: همانشوند )به هم مربوط می

 (.39همان: « )ای استهسته ةواژمبنای ارتباط، معنای بن .ای با هم در ارتباط هستندهسته

تواند به یک جمله یا حتی یک واژه ماتریس ساختاری است که می ،آنچه در نهایت باید کشف شود»      

ک کلمه یا صورت یتوان استنتاج کرد و بهمی میرمستقیصورت غیس را تنها بهکاهش پیدا کند. این ماتر

های صورت عبارتبه ش،های موجود در ماتریسیک جمله در شعر وجود ندارد. شعر از طریق روایت

در های قراردادی، با ماتریس ساختاری خود ها یا تداعیقولآشنا، کلمات متداول و گاهی مبتذل، نقل

ه وجود بها، ماتریس ساختاری شعر هیپوگرام نامیده است. از هیپوگرام ها رااین روایت ت. ریفاتراس ارتباط

: 1396نژاد، اسماعیل و )محمدی «بخشدو همین ماتریس است که سرانجام به شعر وحدت میآید می

8۴). 

 ذیرورت صتوان بهیها و ماتریس ساختاری را میند تفسیر شعر بر اساس هیپوگرامافری طورکلبه       

 بندی کرد:جمع

متن شعر را برای دریافتن معنای ظاهری و سطحی آن چند بار با دقت و تمرکز خواننده، » -

 .خواندمی
را وند شرسند و مانع از یک تفسیر تقلیدی معمولی میعنصرهایی که غیردستوری به نظر می -

 کند.مشخص می
مکرر یا غریب و ناآشنا  ده وسترگتن شعر بیانی ها( را که در مهای کلیدی )هیپوگرامموضوع -

 کند.میدارند، کشف 
ه ک یابدمییعنی یا واژه یا یک عبارت یا یک جمله را  ؛رسدمیها به ماتریس شعر از هیپوگرام -

: 1998ر، )ریفات «ها و متن شعر را بازتولید کندخود، هیپوگرام سستردعنوان ریشه در بتواند به

 (.8۴: 1396نژاد، اسماعیل و محمدی، به نقل از 15

 أنشودة المطر ۀخوانش قصید .2-2

های ها، منظومه، انباشتکنشانهخوانش اکتشافی و خوانش پسهای نظریۀ ریفاتر، اعم از در این بخش مؤلفه

 یرد.گمورد تحلیل و ارزیابی قرار می «أنشودة المطر»ها و شبکۀ ساختاری در قصیدة توصیفی، هیپوگرام
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 کنشانهخوانش اکتشافی و خوانش پس .2-2-1

ر شینی اجزای شعمنه ةدر خوانش اکتشافی، سیر خواندن از ابتدا تا پایان، خطی است و در آن از زنجیر

یرد گده با توجه به توانش زبانی خود، هر واژه را یک دال در نظر میخوانن در این مرحله»شود؛ پیروی می

گران، )تنها و دی« رسدترتیب به درک معنای شعر میاینشود و بهمرتبط می که با مدلول خود در جهان واقع

اما در مواردی، خواننده در خوانش با  ؛شوداین نوع خوانش به دریافت و کشف معنا منجر می (.5: 1۴00

 گردد وصورت ارجاعی خوانده شود، متناقض میها در شعر اگر بهبرخی از نشانه» شود.مواجه می مشکل

وع دهد. این نتأویلی سوق مییا کنشانه توانا را به سطحی دیگر از خوانش پس ةمین تناقض، خواننده

 .(1۴۴: 1395 صفایی سنگری، و منش)فیاض «خوانش، غیرخطی است و روندی مستقیم ندارد

 ؛این قابلیت را دارد که خواننده با نگاه ساختارشکنانه به خوانش آن بپردازد «انشودة المطر» ةقصید      

خود  ةاز قابلیت چندمعنایی برخوردار است. سیاب قصید ،مانند بسیاری از متون ادبی ،زیرا متن این قصیده

/ ينأى عنهما القمرْ  عيناكِ غابتا نخيلٍ ساعةَ السحَرْ/ أو شُرفتان راحَ »کند: را با توصیف چشمان معشوق آغاز می
حَرْ/ کأنما تنبض في  عيناكِ حين تَبسمانِ تورقُ الكروم/ وترقص الأضواء کالأقمار في نهَرْ/ يرجّه المجذاف وهناً ساعة السَّ

یک دال  عنوانبهاین ابیات، هر واژه کتشافی در خوانش ا(. 121: 2016، 2)سیاب، ج  «غوريهما، النّجومْ 

کند. بر این اساس در معنای اولیۀ ابیات کمک میبه درک معنای شعر  کهاست  خودخاص مدلول  دارای

ها از آن جیتدربهدم/ یا دو ایوان است که ماه گوییم: چشمانت دو نخلستان است در سپیدهفوق می

ند؛ آیدهند/ و نورها به رقص درمیها برگ میزنند، تاکشود/ چشمانت وقتی لبخند می)چشمانت( دور می

 آید/ گویی نبضآرامی از تکان پارو به لرزه درمیدمان؛ رودخانه بهرقص ماه در رودخانه/ در سپیدهسان به

 تپد.ستارگان است که در ژرفای چشمانت می

 ۀشتار الهای. ایشتار اشاره نموده است ةبه اسطور ابیاتشاعر در این  بینیم کهکنشانه میدر خوانش پس      

صورت شاعر بهباشد. میزمین است،  ةشدن دوباربابلی که رمز زنده ةاسطور عاشق تموز، و باروری ،عشق

 کهینگامه .مربوط به این الهه است ،شمردهایی که برمیاما ویژگی ؛مستقیم به نام ایشتار اشاره نکرده است

 شتار سخنای ةدر قالب معشوق در مورد اسطور ،پردازدهای ظاهری معشوقش میشاعر به توصیف ویژگی

ها ، تاکزنندچشمان معشوق، وقتی لبخند می گریدعبارتبه« عیناک حین تبسمان تورق الکروم»گوید: می

وطن شاعر است و شاعر در صدد تجدید و باروری  ةاین اسطوره، اسطور .(۴6: 199۴دهند )حلاوی، برگ می

. در حقیقت (1۴0-139: 2011صمیمی، و  پور نهزمیوطن و بازگرداندن روح زندگی به آن است )هادی

 -دار مبارزة سیاسیکارکرد اسطوره در شعر سیاب در خدمت اهداف مبارزاتی شاعر است. وی خود را مشعل

 .(30: 1390آورد )سلیمی و صالحی، ایجاد تغییر و تحول در جامعه به شمار می منظوربهملی 

 ةکنندها تداعیاط است و این واژهبا چشمان معشوق در ارتب «مطر وتورق الكروم و الخصب»واژگان       

را که چ !زندگی و مرگ یعنی ،ایشتار همان طبیعت است با تغییر و تحولات آن .ایشتار است ةاسطور
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ای هبلکه با درد، مرگ و خشکسالی در برخی از فصل ؛آیدبه دست نمی یآسانباروری و حاصلخیزی به

تبتسم، تورق، ترقص، يرج »ژگان وا (.351 :2002 )صباغ،سال و منتظر ماندن برای ماه تموز همراه است 
ه عراق ب« کعینا» . ضمیر درآفرینش و بازگرداندن زندگی به زمین مرده است ۀلحظ ةکنندتداعی «وتنبض

نگرد و در آرزوی آن به وضعیت وطنش می ،برانگیزبا نگاهی تأمل ،و شاعر در این قصیده گرددیبازم

 .(1۴۴: 2005به وطنش زندگی دوباره ببخشد )عشماوی،  ،بیعنی انقلا ،است که باران

شود و تصاویری احساسی و هنری آکنده از غم و اندوه در این شعر، طبیعت با ادبیات آمیخته می      

درد و رنجی را که سیاب  تا آنجا که ؛کندد که احساسات و عواطف سیاب را به خواننده القا میشوخلق می

 .این قصیده، مملو از معانی و تصویرسازی است» کنیم.، لمس میهکردن شعر تجربه به هنگام سرودن ای

شق شاعر به بیان ع .تصویرسازی چشمان معشوق، یک تصویر رمانتیک سرشار از آرامش و سکون است

فرسا است، این قصیده، اگرچه شرایط زندگی در وطن بسیار طاقت ؛اش به وطن پرداخته استو علاقه

یز نخیل ن ۀکلم .ستابیانگر عمق، فراخی و ابهام ( دو جنگل)کاربرد کلمه غابتا  .غمگین استعذری و 

 .(209: 2013زینه، بن) «کندمیزان تعلق و وابستگی شاعر به وطن را بیان می

شعر وکيف يأتعلمينَ أيَّ حُزْنٍ يبعث المطرْ؟ /وکيف تنشج المزاريب إِذا انهمرْ؟/ » در خوانش اکتشافی ابیات       
، کالأطفالِ، کالموتى، هو المطرْ! م المُراقِ، کالجياعْ/ کالحبِّ ، 2)سیاب، ج «الوحيدُ فيه بالضّياعْ؟/ بلا انتهاءٍ کالدَّ

 نهو چگوانگیزد؟/ باران، چه اندوهی برمی دانی کهآیا مییابیم: به این معانی دست می (123 -122: 2016

؟/ و چگونه مرد تنها در هوای بارانی، زدیریفرومگاه که باران آندهند هق گریه سر میها، هقناودان

عشق،  مانند شده، مانند گرسنگان/انتها، مانند خون ریختهکند؟/ بیشدگی و از دست رفتن میاحساس گم

 مانند کودکان، مانند مردگان، باران یعنی این!

 ر، انقلاب، پیشرفت ویتغی ز جملهی عمیقی اهای ضمندارای دلالتکنشانه، باران، اما در خوانش پس      

. در این خوانش، باران عنوان یک نماد بین باروری و خشکسالی قرار داردباران به .زندگی جدید است

شدن خون و فدا شدن برخی از انقلابیون، گرسنگی، عنوان نماد انقلاب با تبعید، تنهایی و غربت، جاریبه

هب «وکيف تنشج المزاريب إِذا انهمرْ/ وکيف يشعر الوحيدُ فيه بالضّياعْ؟» دو مصراععشق و مرگ همراه است. 

روع ش« واو»هر دو مصراع با حرف  .ادبی منسجم، از حیث موسیقی، دلالت و ساختار شبیه هم هستند ةشیو

/ تنشج»اسلوب در هر دو مصراع، اسلوب استفهام و با فعل مضارع  .شده و این حرف تکرار شده است

ند و از دار دیباران تأک یرپردازیاز حیث دلالت نیز هر دو مصراع بر باران و تصو .ذکر شده است «یشعر

 انسجام معنایی برخوردار هستند.

 .دشوباعث غم و اندوه و دلتنگی می ی کهآهنگ ؛این قصیده دارای موسیقی و آهنگی پرشور است      

 یزنتداخل و چیبدون ه «مُتَفْعِلُنْ، مُسْتَعِلُن، مُسْتَفْعِلْ، مُتَفْعى»صورت سروده را در بحر رجز و به نیشاعر ا»

 جادیا یبرا یگردد. و جادیشدن متن تناسب الانیو طو ابیّس یوزن و غرض حماس نیب سروده است تا
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 بهره هیو تنوعّ در قاف یآواها، تکرار واژگان و مقاطع شعر ییقایموس از جنبۀ زیشعر خود ن یدرون یقیموس

دور شده و برای سرزمینش  ،یعنی سرزمین عراق ،شاعر از معشوق (.69: 1398)نجفی ایوکی، « برده است

های اجتماعی مثل از برخی از دغدغه او اما کشور ثروتمند ؛کندآرزوی خیر، برکت، رشد و شکوفایی می

عنای را به سمت یک م در خوانش اکتشافی، خواننده ،برخی از واژگان در شعر. بردفقر و گرسنگی رنج می

این در  .کنشانه استپسیا  کند که این خوانش همان تفسیر ثانویه یا خوانش تأویلیثانویه هدایت می

د واح»که از نگاه ریفاتر، ؛ چرا گیردشعر دارای معنای دیگری است و تمام متن را در بر می ةهر واژ ،خوانش

 .(6: 1978)ریفاتر، « متن است و خواننده برای فهم شعر بایستی کل متن را موردنظر قرار بدهد ،دلالت

در مورد  گونهنیآمیزد و ادر هم می تشاعر، غم و اندوه شخصی خود در غربت را با غم و اندوه مل      

/ فيرجعُ الصّدى !والمحار، والرّدىأصيح بالخليج: يا خليجْ/ يا واهب اللؤلؤ، » سراید:حال و احوال خود و عراق می
در خوانش اکتشافی محتوای این  (.125: 2016، 2)سیاب، ج  «يا خليج يا واهب المحار والردى :کأنه النشيجْ 

ت کنشانه، سیاب، مصیباما در خوانش پس ؛آوردمروارید، صدف و مرگ را به یاد می ةابیات، خلیج، بخشند

اما نه  ؛ها و منابع طبیعی خلیج فراوان استکند که ثروتأکید میکشد و تبزرگ خلیج را به تصویر می

 .ردازندپها میبه چپاول این ثروت ،یعنی صاحبان نفوذ و قدرت ،ها و کلاغانبلکه ملخ ؛برای مردمان خلیج

لغربان اوفي العراق جوعْ/ وينثر الغلالَ فيه موسم الحصادْ/ لتشبع » بر این اساس همیشه در عراق، گرسنگی است:
 (.12۴: 2016، 2)سیاب، ج«والجَرادْ 

و  ینیبکشد، فضای خوشطور که سیاب فضای بدبینی و اندوه خود و عراق را به تصویر میهمان      

 کند:ای بهتر را ترسیم میامید به آینده
 ...مطرْ »

 ...مطرْ 
 ...مطرْ 

 ز خواهد شد...با باران حاصلخی عراق( و 125)همان:  «سيُعشبُ العراق بالمطرْ...
بین است و معتقد است که درد و رنج مردم عراق شاعر در جایی دیگر به حال خود و میهنش خوش      

هَرْ/ وکلّ دمعةٍ من الجياع والعراةْ/ وکلّ قطرةٍ تُراق » رود:از بین می ة الزَّ في کل قطرةٍ من المطرْ/ حمراءُ أو صفراء من أجنَّ
(. در خوانش اکتشافی این ابیات، هر واژه 126)همان:  «ي انتظارِ مبسم جديدْ...من دم العبيدْ/ فهي ابتسامٌ ف

های گل/ و هر قطره از ای از باران/ سرخی یا زردی جوانهدارای معنای خاص خود است: در هر قطره

ریزد/ همه لبخندی است در انتظار لبخندی ای که از خون بردگان میاشک گرسنگان و برهنگان/ هر قطره

مهم نیست تاریکی چقدر طول  کنشانۀ این ابیات، بر این مسئله تأکید دارد کهدید.../ در خوانش پسج

 .ویدگامید در خلیج سخن می ۀاز حضور بارق ، شاعردر قسمتی دیگر !کشد، پایان شب سیه سپید استمی

وعبر أمواج الخليج تمسح البروقْ/ »آیند: می گرد هم ،یعنی امید و انقلاب ،گویی در سواحل خلیج، ستارگان
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(؛ در حالی که خوانش اکتشافی این ابیات، بیانگر 123: 2016 ،2ج)سیاب،  «سواحلَ العراق بالنجوم والمحارْ 

دهند؛ اما خوانش ها، سواحل عراق را با ستارگان و صدف جلا میآن است که بر امواج خلیج، آذرخش

واهد را به بهترین نحو در عراق تغییر خ زیچهمهامید به فردای بهتر  کنشانه بر این مسأله دلالت دارد کهپس

 داد.

 

 صریح و ضمنی دلالت .2-2-2

عواملی  های اجتماعی و فرهنگی ودر متون ادبی، خواننده با دستیابی به توانش ادبی و نیز آشنایی با زمینه

 5و ضمنی ۴بحث از دلالت، دلالت صریحتواند به معنا دست یابد. در می ،دیگر که در تولید معنا مؤثرند

 .به دو نوع متن نیز اشاره دارند ،طلبندهای متفاوتی را میاین دو دلالت، از آنجا که مدلول .مطرح است

ا سهیم هو ضمنی است و به همین دلیل خواننده در بازنمایی این دلالت یرمستقیمدلالت در متون ادبی، غ

ای اما برای خواننده ؛گر تنها یک دلالت ضمنی باشدواننده تداعیاست. گاه ممکن است یک لفظ برای خ

(. از آنجا که در زبان شعر، دلالت، 3: 1396دیگر چند دلالت را به همراه داشته باشد )شاکری و دیگران، 

ارد: دغیرمستقیم است، ریفاتر سه شیوه برای شناخت ساختار معنایی شعر و تمایز آن از زبان شعری بیان می

لب آن است که ت. قاستعاره اس جایی همان مجاز وهجابمقصود از  .8و آفرینش معنا 7قلب 6جایی،هبجا

 ،ظامآفرینش وقتی است که فضای متنی یک ن .جود داشته باشدوربط معنا و بیابهام، تضاد یا عناصری بی

انشودة  ةقصید در .(2 :1978شناختی مناسب باشد )ریفاتر، هایی خارج از موارد زبانبرای ایجاد نشانه
ه معنا دست توان باجتماعی و فرهنگی سیاب، می پیشینۀ با دستیابی به توانش ادبی و آشنایی با، المطر

هایی اژهو هستند؛معنای ثانویه دلالت ضمنی یا  در این قصیده دارای هاواژگان و ترکیببسیاری از  .یافت

ورق و ز» .ر، انقلاب، پیشرفت و زندگی جدید استیتغی دارای معنای ضمنی ،به معنای باران ،«مطر»مثل 

عدی ب ۀحرکت، تغییر و انتقال از یک مرحله به مرحلدارای معنای ضمنی به معنای قایق و پارو،  ،«مجذاف

 نهانیصورت پبه طلبان و منحرفانی هستند کهفرصت نماد ،به معنای مه غم و اندوه ،«ضباب الاسی» .است

 الأطفالُ في عرائش»؛ ملت عراق و ماه بیانگر تغییر و تحول است نماد ،«طفل»د. کننانقلاب را تهدید می
نماد مردم دردمند و رنجور  ،های تاک هستندکودکانی که زیر داربست( 121: 2016، 2)سیاب، ج «الكرومْ 

د که ملت عراق هستننماد  «عصافیر» .کنندخاطر سقوط رژیم ظالم و مزدور شادی میعراق هستند که به

 «لیل»شکنند. محض شنیدن خبر این تغییر، سکوت خود را میاما به ؛خاطر ظلم و ستم ساکت هستندبه

 تغییر و ریزش ،یعنی ابرهای پربار، عامل زندگی جدید «غیوم»یعنی دوران ظلم و ستم و خشکسالی و 

 باران هستند.
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ممکن است خود سیاب باشد که  ،گردددنبال مادرش میکودکی که به «الطفل الذی یبحث عن أمه»       

درپی باران به هذیان کودک و نگرانی او قبل از تشبیه ریزش پی .مادرش را از دست داد یسالگدر شش

ت بسیار زیباست و با وضعی ،برد مگر اینکه خبری از مادرش بشنودکودک خوابش نمی کهیطورخواب، به

 ،در غربت و تبعیدگاه همخوانی دارد. بر این اساس طفلدرد و رنج شاعر نیز با روحی و روانی شاعر و 

تواند تغییری در جامعه ایجاد نماید رشد و آگاهی رسیده و می ۀنسل جدید عراقی است که به مرحلنماد 

ماً باید یعنی تغییر و تحول حت ؛یعنی مادر باید برگردد، «يجب أن تعود الأم» گوید:و این نسل با قاطعیت می

کأنّ طفلًا بات يهذي قبل أن ينامْ:/ بأنّ أمّه ـ التي أفاق » :شب تار ظلم و ستم بایستی از بین برودایجاد شود و 
سیاب در کودکی مادرش را (. 122)همان:  «منذ عامْ/ فلم يجدها، ثمّ حين لجّ في السؤالْ/ قالوا له: بعد غدٍ تعودْ...

در . مادر همان سرزمین، وطن و زندگی استمادر، منبع عطوفت، مهربانی و زندگی است، » ؛از دست داد

 وطنی ؛اینجا، مادر علاوه بر معنای اولیه آن که همان مهر مادری است، دارای معنی ثانویه یعنی وطن است

ی ایجاد اما تغییر بایست ؛انداگرچه دوستان انقلابی سیاب دچار ناامیدی شده یستی زنده شود.که مرده و با

 ؛کندرحم به احدی رحم نمیاین مرگ بی .عراق است یانگر مرگ زندگی دربنابراین مرگ مادر ب ؛شود

 .(97 -96 :تاالحراحشه، بی) «دنبال یک لقمه نان است نیز رحم نکردفقیری که به ماهیگیرحتی به 

ای از خون شبی که بر سواحل عراق، پرده(؛ 123: 2016، 2)سیاب، ج «فيسحب الليل عليها من دمٍ دثارْ »      

هد دشاعر خلیج را مورد خطاب قرار می ،ستم و ترور انقلابیون است و به همین دلیل ،کشیده، یادآور ظلم

أصيح بالخليج: يا خليجْ يا واهب اللؤلؤ، والمحار، »داند: زندگی، باروری و منبع تغییر و زندگی می ۀو آن را اله
 (.125)همان:  «والرّدى!

اند و به مبارزه پرداختند. یی هستند که طعم غربت و تبعید را چشیدههاانقلابی یعنی «مهاجرین»      

ها و اندوه ق این رعد و برقاها و ظلم و ستم، وقتی که عرها، انحرافیعنی آفت «العواصف و رعود»

ها را مهار کنند تا ها، این آذرخشزمان آن رسیده که انقلابی ،بیندها میها و کوهآذرخش را در دشت

کاد أسمع العراق يذْخُر الرعودْ/ ويخزن البروق في السّهول والجبالْ، حتى » وزد:باروری ب تغییر، نوآوری و بادهای أ
إذا ما فضَّ عنها ختمها لرّجال/ لم تترك الرياح من ثمودْ/ في الوادِ من أثرْ/ أکاد أسمع النخيل يشربُ المطرْ/ وأسمع القرى 

 «وبالقلوعْ/ عواصف الخليج، والرعود، منشدينْ: مطرْ... مطرْ... مطرْ... تئنّ، والمهاجرينْ/ يصارعون بالمجاذيف
 (.12۴ -123: 2016، 2)سیاب، ج 

به معنای ملخ، رمز خرابی، ویرانی و « جراد»، به معنای کلاغ، رمز زشتی و بدی و دزدی و «غراب»      

 .، ظالمان و دیکتاتوران عراقی است«غراب و جراد»مقصود از  .آفت است

یر به تصو «الموت، والميلاد، والظلام، والضياءْ »های با واژه ،ثباتی و نابسامانی موجود در عراقیب      

هرچقدر تاریکی و ظلم زیاد  هرچقدر که حزن و مرگ طولانی شود، گریدعبارتبه» ؛کشیده شده است

چرا که عراق  ؛(5۴: 2017)میمونه، « آیدبه همان میزان تولد زندگی، نور و روشنایی نیز پدید می ،شود
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رای ای بها، مقدمهشاهد تحولات سیاسی، فکری، اجتماعی و اقتصادی متعددی است و ذکر این پارادوکس

 .ثباتی عراق استشاعر و بی یقراریبیان ب
ی و بینشاعر بین خوش انیهای زیادی وجود دارد که بیانگر حیرت و سرگرددر قصیده، پارادوکس      

بشر )طفولة معذبة وطفولة تبهتر،  ةبینی است: دوران کودکی سخت و دردناک و کودکی مملو از امید و آیندبد
هق سرود باران و هق )ظلام و ضياء(تولد و مرگ، )موت ومیلاد(، تاریکی و نور،  بمستقبل قادم أفضل(

 )انشودة المطر ونشييج مزاريب(.ها ناودان

 های معناییانباشت. 2-2-3

ها معنابن شوند.جمع می 10معنابنیک درپی گرد اند که پی، مجموعه کلماتی9های معناییانباشت

د که خواننده با افتیند انباشت وقتی اتفاق میاشوند. فراند که در فرایند انباشت به کار گرفته میواحدهایی

به  ،گوییمعنابن مشترک میشود که از طریق عنصر معنایی واحدی که به آن ممجموعه کلماتی مواجه می

انباشت مبتنی بر سازواری واژگانی و همسانی مفاهیم همپایه است. سازواری واژگانی، . شوندهم مربوط می

ویل أهایی در صورت و موقعیت برخی از واژگان متن است که با توجه به معنا، توجیه و تمستلزم همسانی

 گان است و ممکن است در یک شعر چندین انباشت معناییشوند. در اینجا تأکید بر روابط مترادف واژمی
 .(86 -85: 1390لو، نبی) وجود داشته باشد

هر  .تدست یاف معشوق، طبیعت، باران و دریا معنابن با چهارانباشت  چهارتوان به در این قصیده می      

در  گونه دارند وارتباط مترادف اند که با معنابن خود،ها از واژگان و کلماتی پدید آمدهیک از این انباشت

 .شودواحد می ۀنهایت منجر به ایجاد یک مجموع

عينان، نخيل، شُرفتان، القمر، تبسمان، تورق الكرومْ، رقص الأضواء، الأقمار في »در انباشت اول، واژگان       
 ، رقص نور، نقشهاتاکدادن ماه، لبخند زدن، برگ)چشمان معشوق، نخلستان، بالکن،  «النهر، نبضُ النّجوم

شند. این کمعشوق در ارتباط هستند و معشوق را به تصویر میمعنابن ماه در رودخانه، نبض ستارگان( با 

از این زاویه، چشمان افسونگر معشوق مملو از  .هستندو بار معنایی مثبت  کیواژگان دارای بار رمانیت

 یامه در ،بخش بودندمین چشمان معشوق که شادیبینیم که هدیگر می ۀاما از زاوی ؛و فرح است شادی

ضباب، »، چشمان معشوق با واژگانی مثل ی دیگردر انباشت ،شوند. از این حیثاز غم و اندوه غرق می
ةٌ،  أسى، البحر، المساءْ، دفءُ الشتاء، ارتعاشةُ الخريفْ والموت، والميلادُ، والظلامُ، والضياءْ، رعشةُ البُكاءْ، نشوةٌ وحشيَّ

)مه، درد و رنج، دریا، شب، گرمای زمستان، لرزش پاییز، مرگ، تولد، ظلمت، « الغيوم، دموع، هذيان الطفل

تند. در ارتباط هسکه بار معنایی منفی دارند، ( ، اشک و هذیان کودکنور، رعشه گریه، سرمستی وحشیانه

ست که جهان با تمامی اسرار و یعنی گرما، سرما، تولد، ظلمت و روشنی، بیانگر این ا ؛تمامی این اضداد»

 .(67: 1993)جندی، « عظمتش در چشمان معشوق جمع شده است
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مطر، عرائش کروم، الأطفال، عصافير، الشجر، السحاب، الغيوم، الطل، السماء، » واژگاندر انباشت دوم،       
رها، اب ، درخت، ابر،شکانگنجها، کودکان، های تاکباران، داربست) «ضباب، المساء، البحر، النجوم، الأضواء

اعر ش گریدعبارتبه .در ارتباط استطبیعت عراق با ها( چراغ و شبنم، آسمان، مه، غروب، دریا، ستارگان

با عراق، انقلاب، تغییر،  وبا اصالت، زندگی و هستی است و اش را که نماد وطن در این شعر، معشوقه

های دهد. این انباشت واژگان و تکنیکقرار می، مورد خطاب در ارتباط استتولد و پویایی جدید 

 شناختی تکرار، جناس، تضاد و استفهام را به این امر اختصاص داد.زیبایی

، » هایی مثلبا واژه ندر انباشت سوم، بارا       م المُراقِ، الجياع، الحبِّ مزاريب، وحيد، ضياع، حياة، موت، الدَّ
شده، گرسنگی، احساس غربت و سرگردانی، خون ریخته ،تنهامرد ها، ن)ناودا «الأطفالِ، موتى، أمواج الخليج

اما باعث غم و  ؛باران منبع خیر و برکت است .در ارتباط است ، کودکان، مردگان و امواج خلیج(عشق

کند و معتقد است که بارش باران، خیر و برکت در اینجا شاعر بین باران و نور مقایسه می» .شوداندوه می

باران در وطن، قربانیان »پردازند. ها میهای استعمارگر به چپاول این نعمتاما دولت ؛برای وطن داردزیادی 

اما امواج خلیج با خود امید به همراه  ؛گذاردجا می)کودکان( به مانیتیشده(، فقرا )گرسنگان(، )خون ریخته

اما  ؛شودشده میهای غارتفتن ثروتگرامیدی که منجر به رهایی عراق از ظلم و ستم و بازپس ؛آوردمی

شود، برخی دیگر از خواهان بر زمین جاری میشود، خون آزادیها با شکست مواجه میاین تلاش ۀهم

 .(27: 2018)لمیس، صبرینه،  «شوندخواهان مجبور به ترک وطن میآزادی

لؤلؤ، خلیج، رمال، رغوة صیاد، شباک، مطر، میاه، أمواج، محار، » واژگانانباشت چهارم در       

ها، کف ها، باران، امواج، صدف، مروارید، خلیج، شن)ماهیگیر، تور، آب «الأجاج، غريق و لجة، افعي

)دریا( در ارتباط هستند. در این انباشت سیاب، « بحر»، اعماق آب دریا و مار( با معنابن شدهغرقآب شور، 

ا و ب فرستدخویش نفرین می ۀبر آب و بر بخت خفت، ندیچیبرم از دریا که تورش را غمگینی ماهیگیر

 یراز کند؛می تباه را او شکار غم و اندوه است و مایۀ ، در اینجا بارانخواندمیرا باران  ۀفرورفتن ماه تران

یان ب را خود شخصی و ملی هایسیاب با خطاب قرار دادن خلیج، دغدغه .کندمی بیشتر را او گرسنگی

 وجود فراوان داند و معتقد است که در دریا خیررا بخشندة مروارید، صدف و مرگ میکند. او دریا می

ها )صاحبان و فقط افعید بخشپوک صدف می ۀتنها کف شور و پوست)مردم عادی( ها به شن اما دارد؛

 همیشه عراق کنند. بر این اساس، درخیر و برکت )مرواریدها( استفاده می همهنیااز  نفوذ و قدرت(

 گذارند.نمی باقی عراق مردم برای خوبی زیچچیه دارد و ظالمان وجود گرسنگی و مرگ

 های توصیفیمنظومه .2-2-4

چرخند و فرقش با انباشت آن ایم که حول یک هسته میها مواجهای از واژهشبکه ی باتوصیف هایدر منظومه

 ای را گرد هم جمع کند.پایهمجازی است و ممکن است مفاهیم ناهم ۀهسته و اقمار رابط ۀاست که رابط
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 «، ظلم و ستم و امید به تغییر و تحولوطن»های توصیفی با هسته ۀمنظوم سه «أنشودة المطر» در شعر      

 «نخيل، نهر، مطر، خليج، مجداف، جوع، عراق» هایی مانندشاعر با واژه ،اول منظومۀ توصیفیشود. در دیده می
 کشد.خود را به تصویر میوطن 

ضباب الأسى، الليل، المساء، افول » هایی مانندظلم و ستم است که شاعر با واژهدوم، توصیفی  ۀمنظوم      
القمر، دمعةٍ من الجياع والعراة، دم العبيد ألف أفعى، الجياع، دم مراق، موتى، العواصف و رعود، الغراب، الجراد و 

شب، نماد اوضاع » .دهدکشد. تمام فضای این شعر در شب رخ میبه تصویر می ظلم و ستم را «الردى

ا گرایی شاعر است که از ابتدا تدیگر طبیعت ۀلأمس .حاکم بر جامعه است ۀگرایانآمیز و سرکوبخفقان

، یاجانو آق نیا)رسول« دهنداصلی این شعر را تشکیل می ۀمایپایان قصیده، مناظر و عناصر طببعی، بن

1392 :55- 56.) 

ر، البروقْ، المط» هایی مانندمربوط به امید و تغییر و تحول است که شاعر با واژهسوم توصیفی  ۀمنظوم      
الغيوم، الطفل )شعب جديد( ابتسامٌ، انتظارِ، قطرة، سيُعشبُ العراق بالمطرْ، الخليج، واهب اللؤلؤ، والمحار و واهب 

 در صدد آن است که بذر امید را در بین ملت خود بکارد. ،«الحياةْ 

 ، ماتریس و بینامتنیتپوگرامیه .2-2-5

ای برای ایجاد شوند و وسیلهها، سبب تداعی خاصی در ذهن مخاطب مییا زیرانگاشت 12هاهیپوگرام

)ذاکری و کنند شاعر را مشخص می ةشدیبندهای ردهبین شعر و خاستگاه آن هستند و نظام ۀرابط

و بینامتنیت، هنگامی با یکدیگر آمیخته  )ساختار( (. موضوع هیپوگرام، ماتریس108: 1398همکاران، 

افت متن دری ،در متون دیگر نمایان شده باشد. در این صورت ترشیشود که اشکال مختلف هیپوگرام پمی

ریفــاتر آثــار  از نگاه .(153 -152: 1395منش و صفایی سنگری، گیرد )فیاضدر فرآیند بینامتنی قرار می

 ؛ خوانندهآورنـدیبــه دسـت مـ یشــناختنــشانه یخــود را از طریــق ســاختارها یمعنــا یادبــ

هر متن (. 19: 1987خواند )ریفاتر، می یشده از فرهنـگ جمعـدانـش کسب ها وشـعر را بـا اندوختـه

 ۀکرد. هر قرائت درست و با فرهنگ وسیع که بتواند یک شبکگذاری توان نامادبی را یک متن زایا می

های شدن متن دیگری تلقی شود که آن متن، خود آبستن متنتواند زادهغایب را احضار کند، خود می

 .(153: 1395منش و صفایی سنگری، به نقل از فیاض 182: 1391کدکنی، )شفیعی استدیگری 

ها و کنش ها، جملهها، ترکیبساختار واژه .زایا و بازگفتار است از شعرهای انشودة المطر ةقصید      

سرزمین  ةقصید در 13تاشعار تی. اس الیو ةکنندهای متناسب با ماتریس و تداعینشانه ،ایت این شعررو

 «در زمستان، گرما ما را فراگرفت»گوید: سرزمین خراب می ةعنوان مثال الیوت در قصیدبه ؛است 1۴خراب

 (.121: 2016، 2)سیاب، ج  «دفء الشتاء فيه»گوید: و سیاب نیز می (1۴1لاتا: متی، )
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 ةدر قصید (1۴1متی، لاتا: « )مملو از باران»عبارت  ةکنندتداعی (12۴)همان:  «یهطل المطر»یا عبارت       

 الیوت است.

یاب س گریدعبارتبه .ستنیز استفاده نموده ا یخود از واژگان قرآن ةسیاب در قصید ،علاوه بر این      

خْرَ بِالْوَادِ » ۀشریف ۀرا از آی «ثمود» ةواژ ،خود ةدر بخشی از قصید ذِينَ جَابُوا الصَّ لم »( 9 :فجر ة)سور« وَثَمُودَ الَّ

ثمود،  ۀسیاب به قص ةاشار( گرفته است. 123: 2016، 2)سیاب، ج  «تترک الریاح من ثمود/ فی الوادِ من أثر

له است که اهالی عراق، سرنوشتی أخاطر ترس و نگرانی سیاب از این مسبه السلامهیقوم حضرت صالح عل

خاطر تندبادهای مردم عراق به کهیطوربه ؛ها باقی نماندمانند سرنوشت قوم ثمود پیدا کنند و اثری از آن

لاک ه طلب و حکام فاسد عراققشر فرصت ةسیطر ۀدر نتیج ،خلیج یا به خاطر گرسنگی و فقر در عراق

 (.32 -26: 2012شوند )مالیه و حوریه، 

ند و ها و متن را تولید کهایی است که بتواند هیپوگرامجمله و واژه» ،ساختاری از نگاه ریفاتر ۀشبک      

های واژگانی و مفهومی معمولًا تداعی(. 90: 1396نژاد، لیو اسماع)محمدی « سبب وحدت ساختار شود

ید تصویر ذهنی ؤشود و مصورت گسترده و مکرر بیان میر متن یا بههای کلیدی است که دموضوع

 ها باشند. به اینآن ةکنندها یا عباراتی تداعیمتن شعر است که ممکن است واژه ۀزمینخواننده از پیش

ر در یک طرح منظم و ساختابا شود و ساختاری، شعر از پراکندگی و ابهام خارج می ۀبا این شبک ،ترتیب

 شویم.مواجه میقصیده 

 دست یافت: زیرساختاری  ۀتوان به شبک، میانشودة المطرطورکلی در شعر به      

در ادامه وضعیت نابسامان سیاسی، اجتماعی و  .شودآغاز می شعر با توصیف چشمان معشوق -

های امید و انقلاب علیه ظلم و ستم پس از آن بارقه .شوداقتصادی عراق به تصویر کشیده می

 گیرد تا بدبینی و اندوه را از عراق بزداید.افق درخشیدن میدر 

دهد و از شور و اشتیاقش سیاب در غربت و تبعیدگاه، معشوقش عراق را مورد خطاب قرار می -

 زند.به وطن حرف می

 کند و در آرزوی تغییر و تحول است.سیاب از وضعیت سیاسی و اجتماعی وطنش گلایه می -

دارای دو معنای متفاوت  ،شودول است و تصویری که از باران ارائه میباران، نماد تغییر و تح -

باران از  ،گریدعبارتبه .یکی معنای حزن و اندوه جانکاه و دیگری معنای شادی و سرور ؛است

 آفرین.بخش است و از سویی دیگر مرگزندگی سوکی

تی کنند و غربت و سخیستبداد در وطن زندگی مۀ اجانکاه گرسنگانی که در سای زندگی تلخ و -

 کنند، به تصویر کشیده شده است.انقلابیونی که در تبعیدگاه زندگی می
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زند و عراق به امید به فردای بهتر در شعر موج می .آوردبا این همه امید، ظلم و ستم دوام نمی -

 کمک باران سرسبز خواهد شد.

 زیچیدن خواهدگرفت و انقلاب همهبا وجود این همه درد و رنج، باران بار دیگر بار ،در نهایت -

 را به بهترین نحو تغییر خواهد داد.

 نتیجه 

بیانگر آن  ،است گرایانهرمانتیک و واقع بر مکتب که مبتنی «أنشودة المطر»قصیدة صویرپردازی در متن ت

 .ودشطبیعت مواجه می ۀای گسترده از واژگان رمانتیک در زمیناست که خواننده در این شعر با مجموعه

 رزمینس با وبا اصالت، زندگی و هستی است و شاعر در این شعر، معشوق را که نماد وطن  ،دیگرعبارتبه

 .دهد، مورد خطاب قرار میدر ارتباط استعراق، انقلاب، تغییر، تولد و پویایی جدید 

تین تأثیر عاطفۀ راستحتشناسانه زیادی است و خوانندة معمولی های زیباییاین قصیده دارای نشانه      

ی از اشود تا به درک معنای صریح شعر که آمیزهمی نواهمگیرد. با شاعر و موسیقی زیبای شعر قرار می

ر؛ ی شعردستوریغکند عناصر اندوه و امید است، برسد؛ اما خوانندة برخوردار از توانش ادبی، سعی می

ها و تباط درونی عناصر متن را در قالب انباشتهای ضمنی و نمادها را شناسایی و اراعم از دلالت

 کند تا به معانی ثانویۀ شعر دست یابد.های توصیفی تبیین منظومه

با  و سه منظومۀ توصیفی های معشوق، طبیعت، باران و دریااین قصیده دارای چهار انباشت با معنابن      

وصیفی های تها و منظومهاست. بررسی انباشت، ظلم و ستم و امید به تغییر و تحول وطن های مرکزیهسته

ی جایگاه وطن، مبارزه، انقلاب، ایجاد تغییر و امید به آینده را در شعر برجسته کرده است خوببهقصیده، 

 است. کشفقابلدر شعر، با خوانش چندباره  حیرصریغهای زبانی و بسیاری از نشانه

ا ب ،محوری و خاستگاه شعر ةعنوان واژاین واژه، به. تن اس، بارانمادهای این شعر ترینمهمیکی از       

ی های ضمنی عمیقهای شعر از قبیل واژگان انباشت و نظام توصیفی دارای دلالتتوجه به سایر نشانه

 آفرین.بخش است و از سویی دیگر مرگ، زندگیسوکیباران از  دیگر،عبارت. بهاست

های حتمی و احتمالی واژگانی و معنایی در شبکۀ متنی و بینامتنی رامبا هیپوگ «أنشودة المطر»قصیدة       

یجاد ااس الیوت قرار دارد که بر ماتریس و دلالت نهایی شعر؛ یعنی تحت تأثیر قرآن کریم و اشعار تی

ان، مرگ، سیاسی، خفق فضایدر این قصیده،  سیاب علیه استبداد تأکید دارد. انگیزه و پویایی در مبارزه

های خود، ناگفته حیرصریبا بیان غ و انقلابیون، فقر را به سبک رئالیسم و سمبلیک ترسیم نموده تبعید

 به تصویر کشیده است. و حمایت از انقلاب بسیاری در انتقاد از وضعیت عراق
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 ها:نوشتپی
1. heuristicreading  

2. retroactive readin  

3. sememe  

4. denotation  

5. connotation  

6. displacing  

7. distorting  

8 .creating 

9. accumulation  

10 .sememe 

11 .descriptive systems 

12 .hypogram 

13. Thomas Stearns Eliot  

14 .The Waste Land 

 عمناب

 منابع عربی

 یمقرآن  کر
 ین الدراسات اللسانية الحدیثة (،2013زينة، صفية. )بن قصيدة أنشودة المطر  -القصيدة العربية في مواز

 ؛ بحث مقدم لنيل شهادة دکتوراه علوم في الأدب العربي، جامعة السانيا وهران، الجزائر.-للسياب أنموذجا
 ( .1993الجندى، قاسم ،)؛ بيروت: دارالمسيرة.بدرشاکر السياب، شاعر المأساة والحداثة 
  ،)17، العدد مجلة الباحث ؛«قراءة جديدة في أنشودة المطر للسياب»الحراحشة، أحمد محمد مشرف. )لا تا ،

 .103 -89صص 
 ( .1994حلاوي، يوسف ،)؛ بيروت: دار الآداب.الأسطورة في الشعر العربي المعاصر 
 العودة. المجلد الثاني. بيروت: دار ؛السياب کردیوان بدر شا(، 2016. )کرالسياب، بدر شا 
 ( .2002الصباغ، رمضان))؛ دار الوفاء الإسكندرية.، في نقد الشعر العربي المعاصر )دراسة جمالية 
 ( .2005العشماوي، محمد زکى ،)؛ دار المعرفة الجامعية الإسكندرية.أعلام الشعر الحدیث واتجاهاتهم الفنية 
 ( .2018لميس، تالي و خميسي صبرينة،) مذکرة  ؛الصورة التشبيهية في قصيدة أنشودة المطر لبدرشاکر السياب

 مقدمة لنيل شهادة الليسانس في اللغة والادب العربي، جامعة أکلي محمد أولحاج، البويرة.
؛ مذکرة مقدمة لنيل التناص في قصيدة أنشودة المطر لبدر شاکر السياب(، 2012مالية، بتروني وماحي حورية. )- 

 يسانس في الآداب واللغات، المرکز الجامعي العقيد أکلي محمد اولحاج.شهادة الل
  ،)مصر: دار المعارف.اليوتمتى، فائق. )لاتا ، 
 ( .2017ميمونة، بن طاطة ،)نيل ؛ مذکرة تخرج لالظواهر الاسلوبية في قصيدة أنشودة المطر لبدر شاکر السياب

 غانم، الجزائر.شهادة الماستر تخصص أدب وحضارة العربية، جامعة مست



 81/ 85-64، 1403،بهار پنجاه و پنجم، دورۀ جدید، شمارۀ  شانزدهم پژوهشی، سال پژوهش ادب عربی(، مقالۀمبین )فصلنامۀ علمی لسان 

 

 إضاءات  ؛«بدرشاکر السياب واسطورة تموز بين الأساطير»(، 2011پور نهزمى، يوسف، نيكتا صميمى. )هادى
 .146 -135السنة الأولى، العدد الرابع، صص  نقدیة،

 منابع فارسی

 ( .1398آذر، اسماعیل ،)«دس قشناختی مایکل ریفاتر در تحلیل شعر شبی در حرم نشانه ۀکاربست نظری

 .76 -59(، صص ۴، )7 ؛فرهنگ رضوی ۀفصلنام ؛«رهی معیری

 مایک ریفاتر بر شعر ای مرز  ۀشناسی شعر: کاربست نظرینشانه» ،(1389. )یبرکت، بهزاد و طیبه افتخار

 .130 -109، صص ۴ ة، شمار1 ةدور ؛های زبان و ادبیات تطبیقیپژوهش ۀفصلنام ؛«دپرگهر فروغ فرخزا

 ؛ «جواد الحطاب "رحلة ثانیة لجلجامش"شناسی قصیدة خوانش نشانه»(، 1۴00ان. )تنها، فاطمه و دیگر

 .21 -1، ص ۴3، سال دوازدهم، شمارة فصلنامۀ لسان مبین

 کل مای ۀشناختی معشوق در شعر شاملو بر اساس نظریتحلیل نشانه» ،(1398. )و دیگران ذاکری، سمیه

 ة، شمار17، سال ادب غنایی ؛«گرددیموردی شعر سرود آن کس که از کوچه به خانه بازم ۀتر، مطالعاریف

 .116 -97، صص 33

 عر ه بر شیمبارزه و پایداری در شعر بدرشاکر سیاب با تک» ،(1392). مریم آقاجانی نیا، امیرحسین،رسول

 .72 -51، صص 53 ة، شمارادب پایداری ؛«انشودة المطر

 ؛«های متفاوت از افسانۀ سندباد در شعر معاصر عربیخوانش»(، 1390صالحی. ) سلیمی، علی، پیمان 

 .۴3 -2۴، ص ۴، سال دوم، شمارة فصلنامۀ لسان مبین

 شناختی شعر نشانه ۀکدکنی بر مبنای نظریتحلیل شعر حلاج شفیعی» ،(1396. )و دیگران شاکری، جلیل

 ، بیرجند.زبان و ادبیات فارسیهای نهمین همایش ملی پژوهشمقالات  ؛«مایکل ریفاتر

 چاپ دوم، تهران: نشر علمی. ؛های نقد ادبیآشنایی با نظریه (،1398) .صفوی، کوروش 

 ( .1390طهماسبی، عدنان و ناصر زارع)، «ادب عربی ؛«انشودة المطرنما در نمادهای شعر متناقض ،

 .198 -176. صص 3پیاپی ة، شمار1 ة، شمار3سال 
 شناختی خوانش شعر نوبت بر اساس رویکرد نشانه» ،(1395سنگری. )علی صفایی و منش، پرندفیاض

 .159 -139، صص ۴3 ة، شمارپژوهش زبان و ادبیات فارسی ۀفصلنام ؛«مایکل ریفاتر

 مایکل ریفاتر بر شعر زمستان اخوان  ۀکاربست نظری» ،(1396نژاد. )ایوب اسماعیلو  محمدی، زهرا

 .91 -82، صص 51 -50 ة، شمار13سال  پازند، ۀفصلنام ؛«ثالث

 ( .1388مکاریک، ایرناریما ،)؛مهران مهاجر و محمد نبوی ۀ، ترجمهای ادبی معاصرنظریه ۀدانشنام 

 چاپ سوم، تهران: آگه.



 …بدرشاکر« انشودة المطر» ةشناسی قصیدتحلیل نشانه/ کاظمی،فاطمه؛ حسینی، علیرضا  /82
 

 

 ؛«شناسی مایکل ریفاتر در تحلیل شعر ققنوس نیمانشانه ۀکاربرد نظری»(. 1390لو، علیرضا. )نبی 

 .9۴ -81، صص 2 ة، شمار1 ة، دورهای خارجیر زبانشناختی دهای زبانپژوهش

 لنامۀ فص ؛بدرشاکر السیاّب «أنشودة المطر  » ةنقد فرمالیستی سرود(، 1398ایوکی، علی و دیگران. )نجفی

 .73 -51، صص21/2/178، شمارة زبان و ادبیات عربی

References 

Arabic Reference 

 Holy Quran 

 Al-Jundi, Qassem, (1993). Badershaker Al-Sayyab, Poet of Tragedy and 

Modernity; Beirut: Dar Al-Masirah. 

 Al-Sayyab, Badr Shaker, (2016). Diwan Of Badr Shaker Al-Sayyab's Poetry, 

Volume Two; Beirut: Dar Al-Awda. 

 Benzina, Safia. (2013). The Arabic poem in the scales of modern linguistic 

studies - the ode Rain Song; University of Sania, Oran, Algeria. 

 El-Ashmawy, Mohamed Zaki. (2005). Signs of modern poetry and their artistic 

trends; Darmarefaa University Publications. 

 Financial, Petroni and Mahi Houria. (2012). Intertextuality in the poem Rain 

Song by Badr Shaker Al-Sayyab. A memorandum submitted for obtaining a 

bachelor's degree in literature and languages; University Center Colonel Akli 

Mohamed Oulhaj. 

 Hadipur Nahzami, Yousef, Nikita Samimi. (2011). “Badrshaker al-Sayyab and the 

legend of Tammuz among the legends”; Rays of Criticism In Arabic & Persian, the 

first year, the fourth issue, pp. 135-146.  

 Halawi, Joseph. (1994). The legend in contemporary Arabic poetry; Beirut: Dar 

Al-Adab. 

 Harahsheh, Ahmed Mohamed Musharraf. (no date). A new reading of the ode Rain 

Song by Al-Sayyab; El-Bahith Magazine, Issue 17, pp. 89-103. 

 Lamis, Tali and Khamisi Sabrina (2018). The Simile Image in the Rain Song 

Poem by Badr Shaker Al-Sayyab; a memorandum submitted for obtaining a BA in 

Arabic Language and Literature, University of Akli Mohamed Olhaj, Bouira. 

 Matta, Fayek, (No date) Eliot, Egypt: Dar al-Ma'arif. 



 83/ 85-64، 1403،بهار پنجاه و پنجم، دورۀ جدید، شمارۀ  شانزدهم پژوهشی، سال پژوهش ادب عربی(، مقالۀمبین )فصلنامۀ علمی لسان 

 

 Maymouna, Ibn Tata. (2017). Stylistic phenomena in the poem The Rain Song 

(Unshūdat almaṭar) by Bader Shaker Al-Sayyab; Dissertation for obtaining a 

Master’s degree in Arabic Literature and Civilization, University of Mostaganem. 

 Sabbagh, Ramadhan. (2002). In Criticism of Contemporary Arabic Poetry 

(Aesthetic Study); Alexandria, Daralwafaa. 

Persian Reference 

 Azar, Ismail. (2018), "Michael Riffaterre's theory of semiotics in the analysis of the 

poem One Night in Haram Quds by Rahi Moiri"; Journal of Razavi Culture, 7, (4), 

pp. 59-76. 

 Barkat, Behzad and Tayyaba Eftekhari. (2010). "Poetry semiotics: application of 

Mike Riffaterre's theory to a poem by Merz Pourgohar by Forough Farrokhzad"; 

Comparative Literature Research, Volume 1, Number 4, pp. 109-130. 

 Fayaz Manesh, Parand and Ali Safai Sangri. (2015). "Reading Nobat's poem based 

on Michael Rifater's semiotic approach"; Persian Language and Literature 

Research Quarterly, No. 43, pp. 139-159. 

 McCarrick, Irnarima. (2009), Encyclopaedia of Contemporary Literary 

Theories; translated by Mehran Mohajer and Mohammad Naboi, third edition, 

Tehran: Agah. 

 Mohammadi, Zahra and Ayoub Ismail-Najad. (2016). "The application of Michael 

Rifater's theory on the poem of winter by Akhavan-Sales "; Pazand Quarterly, Year 

13, No. 50-51, pp. 82-91. 

 Nabilu, Alireza. (2011). "The application of Michael Riffaterre's semiotic theory in 

the analysis of Phoenix Nima's poem"; Journal of Foreign Language Research, 

Volume 1, Number 2, pp. 81-94. 

 Najafi Ayuki, Ali and others. (2018). A formalistic criticism of Badr Shaker Al-

Siyab's Rain Song; Arabic Language and Literature Quarterly, number 2/21/178, 

pp. 51-73. 

 Rasool Nia, Amir Hossein, Maryam Aghajani. (2012). "Struggle and stability in the 

poetry of Badrshaker Siyab, a study of the ode Rain Song"; Resistance literature, 

number 53, pp. 51-72. 



 …بدرشاکر« انشودة المطر» ةشناسی قصیدتحلیل نشانه/ کاظمی،فاطمه؛ حسینی، علیرضا  /84
 

 

 Safavi, Korosh, (2018), Introduction to the theories of literary criticism; second 

edition, Tehran: Scientific publication. 

 Salimi, Ali, Peyman Salehi. (2010). "Different readings of the legend of Sindbad in 

contemporary Arabic poetry"; Lisan-i Mubin, second year, number 4, pp. 24-43. 

 Shakri, Jalil and others. (2016). "Analysis of Halaj Shafi'i Kodkani's poem based 

on the semiotic theory of Michael Rifater's poetry"; papers of the 9th National 

Conference on Persian Language and Literature Research, Birjand. 

 Tahmasabi, Adnan and Naser Zare. (2011). "Paradox in the Symbols of Rain Song 

Poem"; Arabic Literature, Year 3, Number 1, Serial Number 3. pp. 176-198. 

 tanha, Fatemeh and others. (2021). "Semiotic reading of the ode " "The Second 

Journey of Gilgamesh " by Javad Al-Hattab"; Lisan-i Mubin, year 12, number 43, 

pp. 1-21. 

 Zakari, Samia and others. (2018). "Semiological analysis of the beloved in 

Shamlu's poem based on the theory of Michael Rifater, a case study of the poem of 

the song of that person who returns home from the alley"; The Journal of Lyrical 

Literature Researches, year 17, number 33, pp. 97-116. 

English Reference 

 Reffaterre, Michael, (1978). Semiotic of poetry; 1st.ed, Blomington; Indiana 

University press. 

 Saussure, Ferdinand (1967), Course in general linguistics; London, Fontana. 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

یفاتر السيميائي یة ر  تحليل سيميائي لقصيدة "انشودة المطر" لبدر شاکر السياب بناء على نظر

 2، عليرضا حسيني1*فاطمه کاظمي
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، بما من خلال دراسة جميع الجوانب الهيكلية للقصيدة تقوم نظرية ريفاتر للسيميائية بتحليل النص
في ذلك التراکم والنظام الوصفي والشبكة الهيكلية. تستند هذه النظرية إلى بنية القصيدة والعلاقة 
بين الدالات والوصول إلى المعنى النهائي للقصيدة. قصيدة انشودة المطر تصور معاناة الشاعر في 

اقي. يمكن للقارئ أن يكتشف معانيا جديدة في کل مرة يقرأ هذه المنفى وواقع المجتمع العر
القصيدة، کما أن هذه القصيدة مليئة بالمعاني الضمنية والأکواد والإشارات، وبالتالي فإن القصيدة 
المذکورة هي معيار مناسب للتحليل السيميائي. باستخدام النظرية السيميائية لمايكل ريفاتر، ناقش 

انشودة المطر بطريقة تحليلية وصفية. بعبارة أخرى، فقد ناقش هذا البحث  هذا البحث قصيدة
الدلالات الشعرية لقصيدة أنشودة المطر من خلال استخراج قواعد المعاني والتراکمات والأنظمة 
الوصفية والنظم الهايبوجرام والشبكة الترکيبية بشكل دقيق. وتشير نتائج البحث إلى أنه على ضوء 

تر يمكن استكشاف معاني أعمق مثل حب الوطن والنضال والأمل في التغيير والتقدم منهجية ريفا
من قصيدة "انشودة المطر". تدل القراءة الاستكشافية لهذه القصيدة على أن الشاعر يحاول التعبير 
عن شوقه من خلال وصف عيني حبيبته بكلمات رومانسية لكن القراءة الاسترجاعية تدل على أن 

عر هو الوطن، والشاعر يتحدث عن حبه للوطن في المنفى، ويدعو أبناء وطنه للقتال حبيب الشا
والوقوف ضد الاستبداد. في هذه القصيدة أربعة تراکمات لها أربعة معاني الحبيب، الطبيعة، المطر 

 والبحر، وثلاثة أنظمة وصفية تتمحور حول الوطن والقهر والأمل في التغيير والتحول.
 : أنشودة المطر، السيميائية، ريفاتر، القراءة الاستكشافية والاسترجاعية.احيةالکلمات المفت
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